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Resumen

En su resolucién 35/4, el Consejo de Derechos Humanos decidi6é convocar un taller
entre periodos de sesiones de medio dia de duracion para examinar la aplicaciéon de la
Declaracion sobre el Derecho a la Paz, y solicité al Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos que presentara un informe sobre el taller, en forma de
resumen, al Consejo en su 39° periodo de sesiones.

En el presente informe figura un resumen de las deliberaciones del taller, que se
celebr6 en Ginebra el 14 de junio de 2018. En el taller, la Alta Comisionada Adjunta de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, seis panelistas y otros participantes
formularon recomendaciones, en particular sobre posibles medios para consolidar la paz
dentro de las sociedades y entre estas, con arreglo al articulo 2 de la Declaracién sobre el
Derecho a la Paz, sobre medidas sostenibles, de conformidad con el articulo 3 de la
Declaracion, y sobre la educacién para la paz, de acuerdo con el articulo 4.
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Introduccion

1. El 14 de junio de 2018, el Consejo de Derechos Humanos celebr6é en Ginebra, de
conformidad con su resolucion 35/4 y con el apoyo de la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos, un taller entre periodos de sesiones de medio dia de
duracidn sobre el derecho a la paz a fin de examinar la aplicacién de la Declaracién sobre el
Derecho a la Paz. Tras un discurso de apertura de la Alta Comisionada Adjunta de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el taller entre periodos de sesiones se
compuso de tres mesas redondas dedicadas, respectivamente, a los articulos 2, 3y 4 de la
Declaracién, y concluyé con las observaciones finales de su moderadora, Jennifer
Philpot-Nissen, del Consejo Mundial de Iglesias.

2. En los debates participaron mas de 60 representantes de Estados Miembros,
organismos especializados de las Naciones Unidas, procedimientos especiales del Consejo
y la sociedad civil. En el presente informe se resumen las deliberaciones del taller entre
periodos de sesiones y las recomendaciones formuladas por los participantes.

Discurso de apertura

3. En su discurso de apertura, la Alta Comisionada Adjunta recordd que en el primer
articulo de la Declaracion sobre el Derecho a la Paz se proclamaba que toda persona tenia
derecho a disfrutar de la paz de tal manera que se promovieran y protegieran todos los
derechos humanos y se alcanzara plenamente el desarrollo. En su intervencion ante el
Consejo en su 34° periodo de sesiones, el Secretario General habia sefialado que la
prevencion de los conflictos y sus factores determinantes eran la prioridad de todo lo que
hacian las Naciones Unidas en apoyo de los Estados Miembros, y que la Declaracion
Universal de Derechos Humanos constituia el mejor instrumento de prevencion para llevar
a cabo esa tarea, ya que los derechos consagrados en ella no solo identificaban muchas de
las causas fundamentales de los conflictos, sino que ofrecian soluciones reales a escala
mundial mediante cambios tangibles sobre el terreno®.

4. El respeto del derecho internacional de los derechos humanos brindaba los
elementos constitutivos esenciales para construir y mantener sociedades pacificas y
permitirlas prosperar. En los Gltimos 70 afios, esos derechos humanos se habian renovado y
desarrollado en tratados y declaraciones internacionales de derechos humanos, incluida la
Declaracion sobre el Derecho a la Paz. Segin se sefialaba en el preAmbulo de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos, a fin de que el hombre no se viera compelido
al supremo recurso de la rebelién contra la tirania y la opresion, los derechos humanos
debian estar protegidos por un régimen de Derecho. La Alta Comisionada Adjunta afirmé
que las personas que no eran objeto de discriminacion en el acceso al empleo, la educacion,
la alimentacién, la atencién de la salud y la vivienda, y que podian expresarse, protestar y
votar libremente para expulsar a los tiranos, rara vez se alzaban en armas.

5. El sistema multilateral ofrecia importantes instrumentos y mecanismos de
colaboracion para prevenir los conflictos y lograr la paz. No obstante, fortalecer la
cooperacion entre el Consejo de Derechos Humanos, el Consejo de Seguridad y la
Comisién de Consolidacion de la Paz era posible, necesario y crucial a fin de fundamentar
y orientar mejor las decisiones de las Naciones Unidas y su labor dedicada a lograr una paz
sostenible. Las conclusiones de los 6rganos creados en virtud de tratados y de los
procedimientos especiales y las recomendaciones del examen periédico universal eran
también instrumentos fundamentales que debian ponerse en practica. Ademas, debian
incorporarse mas expertos en derechos humanos en las misiones de mantenimiento de la
paz y las misiones politicas especiales, y no menos.

Véase www.un.org/sg/en/content/sg/speeches/2017-02-27/secretary-generals-human-rights-council-
remarks.
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6. La Alta Comisionada Adjunta sefialdé que la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible ofrecia oportunidades inestimables para prevenir las crisis, la inseguridad, la
violencia y los conflictos y para consolidar una paz sostenible. Ese instrumento integrador
de derechos incluia los Objetivos de Desarrollo Sostenible, concebidos para poner fin a las
causas fundamentales de la inseguridad reduciendo las desigualdades y eliminando la
discriminacion generalizada, lo que permitiria conseguir sociedades mas pacificas e
inclusivas. La Alta Comisionada Adjunta recomendd que se prestara especial atencién a la
situacion de los jovenes en ese contexto, y destacd que el reciente reconocimiento por parte
del Consejo de Seguridad del influyente papel que podian desempefiar los jovenes en favor
de la paz y la prevencion debia ir acompafiado de medidas de apoyo del Consejo para que
los Estados comprendieran mejor la importancia de respetar el derecho de los jévenes a un
futuro de paz sostenible. La edad media de la poblacion de los paises en guerra era inferior
a 25 afios, mientras que la poblacidn de los paises que vendian armas era de mediana edad y
estaba envejeciendo rapidamente. Los Objetivos de Desarrollo Sostenible no se alcanzarian
sin la participacion de los jovenes. El mayor desafio moral, social y politico de la
humanidad era movilizar la energia, la creatividad y las ideas de los jévenes en pro de la
paz.

Resumen de las ponencias y deliberaciones

Medios para consolidar la paz dentro de las sociedades y entre estas

7. La primera mesa redonda se dedicé al articulo 2 de la Declaracién sobre el Derecho
a la Paz, y se examinaron los medios para consolidar la paz dentro de las sociedades y entre
estas mediante la igualdad y la no discriminacién, la justicia y el estado de derecho, y la
proteccion contra el temor y la miseria. La mesa redonda estuvo presidida por el Presidente
del Consejo de Derechos Humanos, Vojislav Suc. Los panelistas fueron Christian
Guillermet-Ferndndez, Director General de Politica Exterior del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Costa Rica y ex Presidente-Relator del grupo de trabajo intergubernamental
de composicién abierta encargado del proyecto de declaracion de las Naciones Unidas
sobre el derecho a la paz (2012-2015), y Maya Brehm, asesora de la organizacién no
gubernamental Article 36.

8. El Sr. Guillermet-Fernandez agradeci6 a la Alta Comisionada Adjunta su
inspiradora declaracion de apertura, asi como las contribuciones de diplomaticos,
representantes de la sociedad civil e intelectuales en el largo camino que habia culminado,
en 2016, con la adopcién de la Declaracién sobre el Derecho a la Paz. Sefialé que el
Consejo venia trabajando desde 2008 en la promocion del derecho de los pueblos a la paz,
complementando asi las resoluciones anteriores sobre ese tema aprobadas por la Asamblea
General y la Comision de Derechos Humanos.

9. El Sr. Guillermet-Fernandez expuso los antecedentes de la Declaracion. En su
resolucion 20/15, el Consejo habia establecido un grupo de trabajo intergubernamental de
composicién abierta con el mandato de negociar un proyecto de declaraciéon sobre el
derecho a la paz, a partir de un proyecto presentado por el Comité Asesor del Consejo de
Derechos Humanos. El Sr. Guillermet-Fernandez habia sido elegido Presidente-Relator del
grupo de trabajo. En su primer periodo de sesiones, el grupo de trabajo habia observado que
el texto presentado por el Comité Asesor (A/HRC/20/31) no contaba con el apoyo
suficiente, ni siquiera de los Estados Miembros que habian apoyado activamente el proceso
en el seno del Consejo. A fin de no malgastar la importante labor realizada por el Comité
Asesor, él habia decidido recuperar el espiritu de las resoluciones del Consejo 14/3 y 17/186,
en las que se recordaba la Declaracion y el Programa de Accién sobre una Cultura de Paz
aprobados por la Asamblea General en su resolucion 53/243. El Sr. Guillermet-Fernandez
habia destacado que, en diferentes declaraciones y programas de accion, los Estados
miembros, las organizaciones internacionales y las organizaciones no gubernamentales
habian desarrollado con anterioridad los principales aspectos del derecho a la paz sefialados
por el Comité Asesor, y habia sostenido que el derecho a la paz y la cultura de paz eran dos
caras de la misma moneda.
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10. El 1 de julio de 2016, en su resolucion 32/28, el Consejo habia aprobado la
Declaracion sobre el Derecho a la Paz con los votos de una mayoria de sus Estados
miembros, y el 19 de diciembre de 2016, la Asamblea General habia aprobado la
Declaracion en su resolucion 71/189. La Declaracion habia sido el resultado de tres afios de
trabajo con diversas partes interesadas entre las que figuraban organizaciones de la
sociedad civil. No obstante, no todos los Estados y grupos regionales del Consejo y de la
Asamblea General habian podido Ilegar a un consenso pleno, debido a la falta de acuerdo
sobre el titulo y el articulo 1, que se referian al “derecho a la paz”.

11.  El Sr. Guillermet-Fernandez destacé que la Declaracion seguia la linea del
humanismo renacentista. Erasmo de Rotterdam habia sido el representante preeminente de
esa filosofia intelectual y ética y, en particular, habia reconocido el derecho a la paz en su
libro Lamento de la Paz, de 1517. Con posterioridad, otros filésofos, poetas y pensadores
de renombre —como Hugo Grocio, Immanuel Kant, Jean-Jacques Rousseau, Friedrich
Schiller, Victor Hugo, Voltaire y Ortega y Gasset— habian contribuido con sus obras a
madurar el derecho a la paz. Ademas, durante el periodo de la Sociedad de las Naciones,
varios juristas habian escrito importantes libros de derecho internacional en los que habian
desarrollado los principios y las normas del derecho a la paz.

12.  En cuanto a las posibles medidas para aplicar la Declaracion, el
Sr. Guillermet-Fernandez recomenddé a la comunidad internacional que no escatimara
esfuerzos ni creatividad para llegar a un acuerdo sobre el titulo y el articulo 1 de la
Declaracion, los Unicos elementos sobre los que no se habia logrado un consenso durante el
proceso de negociacién. Como ejemplo alentador, se refirié a la aprobacién unénime, el 28
de marzo de 2018, por la Unién Interparlamentaria de su resolucion sobre el mantenimiento
de la paz como medio para lograr el desarrollo sostenible, en la que se reconocia la
voluntad de la Asamblea General de las Naciones Unidas de seguir examinando la cuestién
de la promocion y proteccion del derecho a la paz.

13.  Dado que la Declaracion sobre el Derecho a la Paz se centraba en las personas que
sufrian en una situacion de conflicto, el Sr. Guillermet-Fernandez sugiri6é que los titulares
de mandatos de los procedimientos especiales del Consejo desarrollaran en sus respectivos
mandatos la nocién multidimensional de paz. En el desempefio de los diferentes mandatos
debia reforzarse el papel del didlogo, la tolerancia, la mediacion, la asistencia y la
cooperacion. Ademas, el Consejo podia pedir a la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) que incorporara el derecho a la
paz en su quehacer cotidiano y emprendiera actividades encaminadas a fortalecer la
relacion entre la paz, los derechos humanos y el desarrollo. También se podia pedir al
ACNUDH que, en coordinacion con la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y la Universidad para la Paz, se encargara de
la coordinacion interinstitucional dentro del sistema de las Naciones Unidas con respecto a
la promocién y materializacion de los tres pilares de las Naciones Unidas, a saber, la paz y
la seguridad, los derechos humanos y el desarrollo.

14.  En su ponencia, la Sra. Brehm se refiri6 a la funcion de los Estados con arreglo al
articulo 2 de la Declaracion, y se centrd sobre todo en el desarme como medio para
consolidar la paz entre las sociedades. En méas de veinte afios de trabajo en la esfera del
desarme y el control multilateral de armamentos, la Sra. Brehm apenas habia oido los
términos “derecho a la paz” o “paz”. La idea de una paz verdadera en el mundo y de un
desarme general se habia considerado utdpica en un libro publicado en 19672, y en 2018
parecia que la paz seguia sin ser una posibilidad para la que se prepararan los profesionales
del desarme. En la esfera de la regulacion multilateral de armamentos, la no proliferacion,
el control de armamentos y el desarme, la nociéon de “paz” tendia a limitarse a los
predmbulos de los instrumentos y las declaraciones de conferencias importantes o a las
declaraciones formuladas por los observadores y las organizaciones no gubernamentales.

15. La Sra. Brehm destacd también que el término “paz” solia ir acompanado del
término “seguridad”. En ese sentido, el Secretario General habia expresado recientemente

Véase Leonard C. Lewin, Report from Iron Mountain: On the Possibility and Desirability of Peace
(Nueva York, Dial Press, 1967).
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su esperanza de que la agenda establecida en el documento que llevaba por lema “Asegurar
nuestro futuro comin: una agenda para el desarme” contribuyera a encaminar al mundo
hacia una paz y una seguridad sostenibles para todos. En la propia Agenda para el Desarme
se sefialaba que la paz y la seguridad eran las principales razones por las que las Naciones
Unidas perseguian el desarme. También se describia el desarme como un instrumento para
prevenir y poner fin a los conflictos armados; mitigar los efectos de los conflictos; proteger
a los civiles; defender los principios de humanidad; impedir la facil reanudacion de las
hostilidades; asegurar y mantener la estabilidad; promover el desarrollo sostenible;
mantener o restablecer la paz y la seguridad internacionales; y preservar, lograr y mantener
la paz. Las medidas de desarme adoptadas por los Estados para alcanzar esos objetivos
también podian contribuir a la aplicacion del articulo 2 de la Declaracion, en el que se
instaba a los Estados a respetar, aplicar y promover la igualdad y la no discriminacion, la
justicia y el estado de derecho, y garantizar la liberacion del temor y de la miseria como
medio para consolidar la paz dentro de las sociedades y entre estas.

16.  Con respecto a las medidas de desarme multilateral y control de armamentos
basadas en los principios humanitarios, la Sra. Brehm sefial6 que se concebian con el
objetivo de mitigar los efectos de los conflictos armados, proteger a los civiles y defender el
principio de humanidad. Por consiguiente, las partes en la Convencion sobre Prohibiciones
0 Restricciones del Empleo de Ciertas Armas Convencionales que Puedan Considerarse
Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados habian restringido o prohibido, entre
otras cosas, el uso de armas incendiarias y armas laser cegadoras a fin de aliviar el
sufrimiento de las victimas de la guerra. Los Estados partes debian seguir codificando y
desarrollando progresivamente las normas de derecho internacional aplicables en los
conflictos armados, y recientemente habian mantenido conversaciones a raiz de las
preocupaciones planteadas por la creciente autonomia de los sistemas de armas.

17.  La Sra. Brehm destacé que el desarme podia ayudar a prevenir la degradacion de
normas juridicas de larga data que protegian al ser humano. En los debates sobre ciencia,
tecnologia y armamentismo se planteaba la cuestion de cémo las armas nuevas y el
desarrollo de las practicas de violencia armada se ajustaban a las normas vigentes y
configuraban su desarrollo futuro. Ademas, la practica del desarme también podia
contribuir a respaldar el estado de derecho en el plano internacional, como lo demuestra el
hecho de que muchos Estados hubieran reafirmado su compromiso con un sistema
internacional basado en normas en respuesta a la utilizacién de armas quimicas y las
recientes amenazas de empleo de armas nucleares.

18.  La promocion del Estado de derecho exigia el respeto de los derechos humanos. Si
bien el derecho internacional humanitario seguia siendo el marco juridico dominante para el
desarme humanitario, en algunos instrumentos se reconocian de manera explicita aspectos
de derechos humanos en las esferas de las armas y la violencia armada. En particular, los
Estados asumian cada vez mas la obligacion de responder a las necesidades y hacer
efectivos los derechos de los supervivientes de las minas terrestres antipersonal, las
municiones en racimo y los restos de otras armas explosivas. Tanto la Convencion sobre
Municiones en Racimo como el Tratado sobre la Prohibicion de las Armas Nucleares
contenian disposiciones en virtud de las cuales los Estados contraian la obligacion de
prestar asistencia a los supervivientes y otras personas afectadas, sin discriminacion, en
particular atencion médica, rehabilitacion y apoyo psicoldgico, asi como de propiciar su
inclusion social y econémica de conformidad con el derecho de los derechos humanos. Los
Estados también habian asumido cada vez mas responsabilidades en relacion con las
repercusiones del uso de armas. En particular, la limpieza de las tierras contaminadas era un
deber fundamental contraido por los Estados partes en la Convencidn sobre la Prohibicion
del Empleo, Almacenamiento, Produccion y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre
su Destruccion; el Protocolo sobre los Restos Explosivos de Guerra de la Convencidn sobre
Prohibiciones o Restricciones del Empleo de Ciertas Armas Convencionales que Puedan
Considerarse Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados (Protocolo V); y la
Convencién sobre Municiones en Racimo. De conformidad con el Tratado sobre la
Prohibicién de las Armas Nucleares, los Estados partes también contraian la obligacion de
adoptar medidas para la restauracion del medio ambiente de las zonas contaminadas. Ello
era coherente con que en el Tratado se reconocieran las graves repercusiones de las armas
nucleares para la supervivencia humana, el medio ambiente, el desarrollo socioeconémico,
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la economia mundial, la seguridad alimentaria y la salud de las generaciones actuales y
futuras.

19.  Mas alla de las medidas relacionadas con determinados tipos de armas, los recientes
debates sobre el desarme humanitario también habian brindado la oportunidad de abordar
cuestiones mas sistémicas que obstaculizaban la paz dentro de las sociedades y entre estas.
En particular, se habian cuestionado los aspectos de género de la violencia armada y los
distintos efectos de las armas, como los relacionados con los denominados ataques
distintivos con drones y otras practicas de ataques basados en algoritmos, y con el uso de
armas explosivas en zonas pobladas. Ademas, los Estados partes en el Tratado sobre el
Comercio de Armas asumian la obligacién de evaluar el riesgo de que las armas destinadas
a la exportacion pudieran utilizarse para cometer o facilitar una violacion grave del derecho
internacional de los derechos humanos o del derecho internacional humanitario, incluidos
actos graves de violencia por razon de género. En virtud de esos instrumentos, la asistencia
a las victimas debia tener en cuenta la edad y el género. En el preambulo del Tratado sobre
la Prohibicion de las Armas Nucleares se reconocia el efecto desproporcionado de la
radiacién ionizante en las mujeres y las nifias y el impacto desproporcionado de las
actividades relacionadas con las armas nucleares en los pueblos indigenas. La Sra. Brehm
también se refirio a las deliberaciones sobre la falta de inclusividad y diversidad en los
foros y organos que debatian sobre la politica de desarme y adoptaban decisiones al
respecto.

20.  La Sra. Brehm destacd que los procesos de desarme brindaban una importante
oportunidad de transformacién hacia formas mas pacificas y menos violentas de resolver
los conflictos, como la modificacion de la percepcion de las amenazas en las relaciones
entre los actores y el fomento de la confianza. El potencial transformador del desarme
dependeria en Ultima instancia de su capacidad para fomentar la comprension y la
conviccién de que las relaciones sin violencia y la solucién pacifica de los conflictos eran
posibles y sostenibles. Ademé&s, los mecanismos de desarme contribuian a la
institucionalizacion de un orden de seguridad basado en la cooperacion. Si bien las
instituciones de desarme podian promover el multilateralismo, defender el Estado de
derecho y desarrollar y mantener normas en pro del bien comun, seria necesario que
subsanaran las deficiencias en materia de diversidad.

21.  La Sra. Brehm sefial6 que el control de armamentos y el desarme se habian centrado
tradicionalmente en prevenir el estallido de la guerra, mantener la estabilidad internacional
y hacer frente a otras amenazas a la seguridad militar del Estado. El desarme se seguia
articulando principalmente con un enfoque centrado en el Estado y en consonancia con las
concepciones negativas de la paz. Sin embargo, los nuevos conceptos de seguridad que se
habian adoptado en la esfera del desarme en las dos ultimas décadas reconocian que la
seguridad no podia lograrse trabajando unos contra otros, sino solo mediante la cooperacion
pacifica. Ello habia permitido que el desarme humanitario contribuyera a la materializacién
de los aspectos positivos de la paz al hacer frente a las amenazas a la salud, la seguridad, el
bienestar y el desarrollo socioecondmico y humano de las personas y los grupos de
poblacion (seguridad humana) y al promover el ejercicio de sus derechos. El discurso actual
sobre el desarme seguia estando basicamente orientado a la seguridad y no reconocia que la
paz fuera el objetivo y la base de la accion politica. EI hecho de que en la practica politica
la seguridad tendiera a interpretarse como la capacidad de defender los propios intereses
frente a las amenazas percibidas hacia que la seguridad propiciara el mantenimiento de la
paz y justificara la continuacién de la militarizacion y el desarrollo de armas.

22.  La Sra. Brehm observo que, en la préctica del desarme, la paz se presentaba como
un objetivo final deseable pero ilusorio, subordinado a las propias necesidades de
seguridad, o como un proceso destinado a instruir en la gestion de los conflictos mediante
cada vez mas reglamentacion. El desarme humanitario, al centrarse en la mitigacion de los
efectos del uso de determinadas armas, normalizaba y legitimaba tacitamente el uso de
armas de manera mas general. La orientacion del desarme hacia la seguridad dificultaba su
eficacia para combatir las causas estructurales de la violencia, fomentar relaciones mas
pacificas entre los actores e institucionalizar un enfoque preventivo, o incluso cautelar,
orientado hacia el desarrollo de armas. A fin de propiciar una paz sostenible y positiva y
romper el ciclo continuo de desarrollo de armas nuevas y mas eficaces, era necesario
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superar las actitudes, convicciones y conductas arraigadas que legitimaban el uso de la
fuerza y la militarizacion. Era preciso que en el proceso de desarme se considerara que la
paz era el objetivo y la base de la accion politica.

23.  Seguidamente se abri6 un debate con todos los participantes, y el representante de la
Santa Sede sefialé que la diplomacia multilateral era un medio importante para garantizar la
paz y prevenir los conflictos, y que la paz no consistia simplemente en la ausencia de guerra
sobre la base de un equilibrio precario de poder, sino que requeria esfuerzos diarios a fin de
lograr justicia para todas las personas y un desarrollo que respetase a cada una de ellas.

24.  Destacando que el derecho a la paz era la piedra angular del disfrute de todos los
derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo, el representante de la RepuUblica
Bolivariana de Venezuela sefial6 que el sistema de las Naciones Unidas debia dar prioridad
al ejercicio del derecho a la paz y el derecho al desarrollo en vista de la proliferacion de los
conflictos armados, la carrera de armamentos, las sanciones econoémicas y las medidas
coercitivas unilaterales que obstaculizaban el desarrollo de pueblos enteros.

25.  EIl representante del Movimiento Internacional de la Reconciliacion destaco la
importancia de fomentar la confianza mediante el desarme y la comunicacion no violenta,
que debian ensefiarse en las escuelas a fin de hacer efectivo el derecho a la paz, que las
generaciones futuras pudieran disfrutar de ese derecho y que se evitaran las matanzas en
masa.

26.  El representante de la Asociacién Espafiola para el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos recordd la propuesta presentada, en septiembre de 2017, por
692 organizaciones de la sociedad civil para que se revisara la resolucién 71/189 de la
Asamblea General y se incluyeran referencias especificas al derecho al desarme, el derecho
a la seguridad humana, el derecho a ofrecer resistencia y oponerse a la opresion, en
particular mediante la objecion de conciencia al servicio militar, el derecho al desarrollo y
el derecho al medio ambiente®.

27.  Con el fin de dar cumplimiento al articulo 2 de la Declaracion, el representante de la
Comunidad Papa Juan XXIII sugirié que los Estados redujeran sus gastos militares,
cooperaran con la UNESCO vy la Universidad para la Paz, y designaran un relator especial
sobre el derecho a la paz o, en su defecto, otorgaran al ACNUDH un mandato especifico
sobre ese derecho.

28.  El representante del Center for Global Nonkilling pidié que se incluyera a las
personas con discapacidad en los debates sobre el derecho a la paz. Asimismo, destacd que
la guerra era ilegal de conformidad con el Articulo 2, péarrafos 3 y 4, de la Carta de las
Naciones Unidas, y que la excepcion de legitima defensa estaba estrictamente limitada en el
Acrticulo 51.

29.  En respuesta a la intervencion, el Sr. Guillermet-Ferndndez sefiald elementos
comunes que también figuraban en la Declaracion. Ademas, sugirié que se alentara a las
instituciones nacionales de derechos humanos a adoptar una perspectiva basada en el
derecho a la paz, en particular por conducto de la Alianza Global de Instituciones
Nacionales de Derechos Humanos.

30. La Sra. Brehm inst6 a los participantes en el taller entre periodos de sesiones,
incluidos los diplométicos, a que tuvieran en cuenta las reflexiones derivadas del taller
sobre la paz en su labor en la esfera del desarme y el control de armamentos. Destacé la
importancia de formular resoluciones y declaraciones en la esfera del desarme con un
lenguaje coherente sobre los derechos humanos, la paz y la sostenibilidad.

Medidas sostenibles

31.  Evan Garcia, Vicepresidente del Consejo de Derechos Humanos, presidid la segunda
mesa redonda, que se dedicé a las medidas sostenibles, de conformidad con el articulo 3 de
la Declaracion sobre el Derecho a la Paz. En ese articulo se exhortaba a los Estados, las
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Naciones Unidas y los organismos especializados, y en particular a la UNESCO, a adoptar
medidas sostenibles adecuadas para aplicar la Declaracion, y se alentaba a las
organizaciones internacionales, regionales, nacionales y locales y a la sociedad civil a
prestar apoyo y asistencia para la aplicacién de la Declaracion. Los panelistas fueron
Kostantinos Tararas, Especialista del Programa en el Sector de Ciencias Sociales y
Humanas de la UNESCO, y Jennifer Pochat, de la fundacion Paz Sin Fronteras.

32.  El Sr. Tararas recordd que en el preAmbulo de la Constitucion de la UNESCO se
declaraba que, puesto que las guerras nacian en la mente de los hombres, era en la mente de
los hombres donde debian erigirse los baluartes de la paz. El objetivo de la UNESCO era
cumplir su misién humanista de ayudar a las naciones a comprenderse entre si y trabajar
juntas para consolidar una paz duradera, entre otras cosas mediante la educacion, la ciencia,
la cultura, la comunicacion y la informacion. La labor de la UNESCO en la promocion del
derecho a la paz entrafiaba, en particular, esfuerzos encaminados a modificar las
mentalidades mediante la educacion para la ciudadania mundial; crear las condiciones que
permitieran una paz duradera mediante el didlogo intercultural e interreligioso; y ampliar
las relaciones de colaboracion mediante la participacion de nuevos actores como las
ciudades y las autoridades locales.

33.  La educacién para la ciudadania mundial era la respuesta de la UNESCO a las
amenazas a la paz y la sostenibilidad que planteaban la pobreza y las desigualdades. Tenia
como objeto capacitar a los estudiantes de todas las edades para que asumieran un papel
activo, tanto a nivel local como mundial, en la construccion de sociedades mas pacificas,
tolerantes, inclusivas y seguras. Se basaba en los ambitos cognitivo, socioemocional y
conductual del aprendizaje. Un instrumento clave para promover la educacién para la
ciudadania mundial era la meta 4.7 de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, en la
que se pedia a los paises que aseguraran que todos los alumnos adquirieran los
conocimientos tedricos y practicos necesarios para promover el desarrollo sostenible, entre
otras cosas mediante la educaciéon para el desarrollo sostenible y los estilos de vida
sostenibles, los derechos humanos, la igualdad de género, la promocion de una cultura de
paz y no violencia, la ciudadania mundial y la valoracion de la diversidad cultural y la
contribucion de la cultura al desarrollo sostenible. En ese contexto, la UNESCO se habia
centrado en la prevencidn del extremismo violento, de conformidad con el Plan de Accién
del Secretario General para Prevenir el Extremismo Violento (A/70/674).

34. En cuanto a la promocién del didlogo intercultural y la comprensién mutua, el
Sr. Tararas se refirio a las actividades realizadas en el contexto del Decenio Internacional
de Acercamiento de las Culturas (2013-2022). Esas actividades se sustentaban en el
reconocimiento de que la paz no se reducia a la ausencia de guerra, Sino que era un proceso
a largo plazo que exigia la vigilancia y la comprension mutua mediante un enfoque
participativo. Entre las prioridades de la UNESCO durante la segunda mitad del Decenio
Internacional figuraba la creacion de una base de datos destinada a generar condiciones
propicias para la paz, la promocion conexa y el desarrollo de instrumentos para luchar
contra la discriminacién, la xenofobia y los prejuicios contra quienes eran diferentes. En
mayo de 2018, la UNESCO habia publicado el libro Long Walk of Peace: Towards a
Culture of Prevention, en el que se ponian de relieve las perspectivas de 32 entidades de las
Naciones Unidas sobre los desafios de la consolidacion de la paz y se analizaba la forma en
que aquellas habian percibido la agenda de la paz y contribuido a ella en sus propias esferas
de competencia.

35.  En consonancia con la importancia atribuida en el articulo 3 de la Declaracién a su
aplicacion en el plano local, la UNESCO también estaba trabajando para ampliar sus
alianzas, en particular por conducto de la Coalicion Internacional de Ciudades Inclusivas y
Sostenibles. EI mandato de la Coalicion consistia en promover el didlogo entre los
encargados de adoptar decisiones a nivel local, al reconocer que desempefiaban un papel
fundamental en la promocion de los derechos humanos y la paz. Las autoridades locales
eran garantes de derechos sobre las cuestiones que se habian delegado a su nivel, incluidos
el derecho a la educacion, el derecho a la vivienda, el derecho de acceso al empleo, el
derecho a la participacion y los derechos culturales. En 2016, la UNESCO habia puesto en
marcha la iniciativa “Welcoming Cities for Refugees and Migrants”, que se centraba en la
promocion de la inclusién y la proteccidén de los derechos.
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36.  EIl Sr. Tararas destac6 la importancia de que, a fin de sostener la paz y lograr el
desarrollo sostenible, se emprendiera una accién colectiva firme y se intensificaran la
colaboracion y las alianzas, en particular con los circulos empresariales, las instituciones
financieras, la sociedad civil y las organizaciones regionales y subregionales. Ademas, los
Estados debian permitir que las organizaciones de la sociedad civil desempefiaran un papel
activo y destacado en el proceso de formulacién de politicas. Su papel seria decisivo para
encontrar aliados a nivel local y promover la educacién para la paz. Tomando como
referencia el Objetivo de Desarrollo Sostenible 11 y la Nueva Agenda Urbana, la UNESCO
reconocia el papel estratégico de las ciudades en la consecucion de los compromisos
mundiales en favor de la paz, como el nivel de gobierno mas cercano a los ciudadanos y
mas respetuoso con los desafios y las oportunidades del desarrollo.

37.  Entre los mensajes principales, el Sr. Tararas destacd la necesidad de consolidar la
nueva dinamica en la esfera de la prevencion, segln figuraba en resoluciones recientes de la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad y en informes del Secretario General. Era
también importante promover un enfoque que englobara todos los niveles del Estado y
reforzar la cooperacion con las autoridades locales. Ademas, en consonancia con un
enfoque que integrara todos los estratos de la sociedad, la labor con los jovenes y las
mujeres debia incrementarse a fin de promover la paz y la comprension. Por ultimo,
convenia incorporar una perspectiva de paz en toda la labor del sistema de las Naciones
Unidas y en todas las iniciativas encaminadas a alcanzar el conjunto de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible.

38.  La Sra. Pochat sefialé que, si bien los Estados y los representantes elegidos tenian la
responsabilidad de garantizar el derecho a la paz, el derecho a una cultura de paz y los
derechos humanos de todas las personas, la legislacion que regulaba la fabricacion y el
trafico de armas era deficiente o insuficiente, los Gobiernos eran corruptos y no habia
voluntad politica para poner fin a todos los conflictos armados.

39. La Sra. Pochat hizo un llamamiento a la adopcion de iniciativas individuales y
colectivas para lograr la paz y tender puentes a fin de que todas las personas pudieran vivir
en paz, asi como para reactivar la esencia de los valores humanos. El arte, especialmente la
musica, podia funcionar como un medio para que las personas, a nivel individual o
colectivo, expresaran de forma creativa su vision de la vida. Paz Sin Fronteras, que habia
sido fundada por los musicos Miguel Bosé y Juanes, tenia por objeto contribuir a la
promocion de los valores de la paz, los derechos humanos y la tolerancia en el mundo. Con
el fin de lograr un mayor acercamiento entre los pueblos y las comunidades, la fundacion
habia organizado conciertos de gran envergadura, como en Clcuta, en la frontera entre
Colombia y la Republica Bolivariana de Venezuela, y en La Habana.

40.  La fundacion Paz Sin Fronteras también desempefiaba un papel fundamental en la
movilizacién y la concienciacion sobre el derecho a la paz, que habia culminado con la
aprobacion por la Asamblea General de la Declaracion sobre el Derecho a la Paz. Con
motivo del primer aniversario de su aprobacion, Paz Sin Fronteras, la Universidad para la
Paz y la Catedra UNESCO Paz, Solidaridad y Dialogo Intercultural de la Universidad Abat
Oliba habian publicado un libro sobre la historia de la paz en Occidente* en el que se
analizaba la forma en que diversos intelectuales y artistas habian expresado el significado
de vivir en paz. Por medio de las tecnologias de la informacion y de las comunicaciones, la
fundacion también estaba concienciando a las generaciones mas jovenes y fomentaba la
adopcién de medidas para aplicar la Declaracion.

41.  La Sra. Pochat recomend6 que se creara un foro de debate o una mesa redonda en el
seno del Consejo para que las organizaciones de la sociedad civil pudieran dar a conocer las
mejores practicas en materia de educacion para la paz y de blsqueda de soluciones
pacificas. En ese contexto, destaco la importancia de garantizar el equilibrio de género en la
participacién en esos encuentros. Ademas, sugirié que los artistas podian convertirse en
“embajadores de la paz” y componer canciones sobre el derecho a la paz. Los conciertos y
los videos de estos podian difundirse en los medios sociales a fin de crear conciencia sobre
la forma de reducir los riesgos para la paz. Se podia también alentar a las facultades de
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derecho a celebrar debates sobre el derecho a la paz, en colaboracion con la Universidad
para la Paz.

42.  En el debate que tuvo lugar a continuacion, el representante de Cuba recordé que la
proteccion del derecho a la paz y la promociéon de su ejercicio era una obligacion
fundamental de todos los Estados, que exigia politicas para eliminar la amenaza de la
guerra o el recurso a ella, en particular la guerra nuclear, asi como un sistema internacional
basado en el respeto de los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y la
promocion de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales, incluidos el
derecho al desarrollo y el derecho de los pueblos a la libre determinacion.

43.  El representante de la Asociacion Espafiola para el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos reiterd las propuestas de la sociedad civil que figuran a continuacion y
que habian sido formuladas en septiembre de 2017:

a) Si bien los Estados, las Naciones Unidas y sus organismos especializados,
fondos y programas debian adoptar medidas sostenibles adecuadas para aplicar la
Declaracion sobre el Derecho a la Paz, las organizaciones internacionales, regionales,
nacionales y locales y la sociedad civil tenian que participar activamente en su aplicacion;

b) Todos los Estados debian aplicar las disposiciones de la Declaracion de
buena fe, mediante la adopcion de las medidas pertinentes de caracter legislativo, judicial,
administrativo, educativo y de otra indole que fueran necesarias para promover su
aplicacion efectiva;

C) El Consejo de Derechos Humanos debia supervisar los progresos realizados
en la aplicacion de la Declaracion, como tema permanente de su programa, y debia designar
un relator especial sobre el derecho humano a la paz;

d) Los organos de las Naciones Unidas creados en virtud de tratados de
derechos humanos y los 6rganos regionales pertinentes debian incorporar la Declaracion en
sus actividades en materia de proteccion®.

44.  El representante de la Comunidad Papa Juan XXIII alent6 a cada Estado a establecer
un ministerio de la paz, que pudiera actuar en las siguientes esferas:

a) Los derechos humanos, mediante el establecimiento de una estructura para el
cumplimiento de la obligacién de respetar, proteger y promover los derechos humanos, y la
vigilancia de la aplicacién de las normas internacionales;

b) Los medios alternativos de arreglo de controversias y reconciliacidn,
mediante la promocién de un enfoque integral basado en los derechos humanos para el
arreglo de controversias a fin de resolver pacificamente las controversias nacionales e
internacionales;

c) La cultura y la educacion para la paz, mediante la promocién de ambas como
instrumentos cruciales para abordar las causas fundamentales de los conflictos de larga
data;

d) La promocién de politicas de paz, mediante la gestion y coordinacion
adecuadas de todos los esfuerzos encaminados a promover la paz y a hacer efectivo el
derecho a la paz;

e) La prevencién de la violencia y los conflictos, mediante la vigilancia y la
prevencion de la violencia y los conflictos a fin de lograr sociedades pacificas y hacer
efectivo el derecho a la paz.

45.  El representante de la International Association of Democratic Lawyers sefialé que
en el preAmbulo de la Constitucion del Japdn se hacia referencia al derecho a vivir en paz, y
que algunos tribunales de distrito y tribunales superiores del Japén habian reconocido el

10

Véase el articulo 9 del proyecto de declaracién propuesto por las organizaciones de la sociedad civil
el 20 de septiembre de 2017, disponible en http://aedidh.org/wp-content/uploads/2017/09/Draft-UN-
Declaration-HRP-20.9.17.pdf.
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derecho a vivir en paz como un derecho individual que podia redundar en reparaciones para
las victimas de violaciones.

46.  Como medida sostenible para lograr una paz duradera, el representante del Proyecto
contra el Hambre hizo un llamamiento en favor del desarrollo dirigido por las comunidades
y el empoderamiento de estas, en particular de las mujeres, y del fomento de la capacidad
de liderazgo a fin de sentar las bases de un entorno pacifico al dar voz a la poblacion en las
decisiones que afectaban a su vida y reforzar la rendicion de cuentas de las autoridades.

47.  En vista del papel fundamental de la educacion en el cambio de paradigma y el
reconocimiento del derecho a la paz, el representante de Costa Rica sefialé que la
UNESCO, con su amplia red de escuelas asociadas, podia utilizar la Declaracion sobre el
Derecho a la Paz como un instrumento mas para crear conciencia y avanzar hacia la
adopcion y aplicacion de ese derecho.

48.  Respondiendo a esa intervencion, el Sr. Tararas confirm6 que la UNESCO habia
movilizado diferentes plataformas para promover el derecho a la paz, entre ellas la red
mundial de escuelas asociadas, las Cétedras UNESCO en instituciones académicas y las
autoridades locales. Reiterd la necesidad de adoptar un método de accidn desde la base, en
particular mediante el empoderamiento de los jovenes, y destacO la importancia de la
creatividad, las artes, la misica y los deportes como medios que reunian a las personas y
podian utilizarse para transmitir mensajes.

49.  La Sra. Pochat agreg6 que las redes sociales permitian conocer lo que sucedia en
tiempo real. Las artes y la educacion eran formas de lograr la participacion de la sociedad
civil y un mejor funcionamiento participativo de la sociedad.

Educacion para la paz

50.  EI Sr. Garcia presidié también la tercera mesa redonda, que se dedicd a la educacion
para la paz, con arreglo al articulo 4 de la Declaracién. Los panelistas fueron Francisco
Rojas-Aravena, Rector de la Universidad para la Paz, y Koumbou Boly Barry, Relatora
Especial sobre el derecho a la educacion.

51.  EI Sr. Rojas-Aravena hizo hincapié en que si los pueblos deseaban la paz, tenian que
educar para la paz. Los conflictos y las crisis albergaban cada vez mayor complejidad y
requerian un analisis exhaustivo, asi como la adopcion de planes de actuacién comunes y de
medidas preventivas. Esas respuestas a los conflictos y las crisis brindaban mejores
oportunidades de prevencion, como habia puesto de relieve el Secretario General y se habia
sefialado en los documentos sobre la consolidacion y el mantenimiento de la paz. En el
contexto actual de interdependencia mundial, era necesario concebir y generar marcos y
plataformas operacionales que permitieran transformar el vinculo entre la paz y la
seguridad, el desarrollo y los derechos humanos en medidas concretas que contribuyeran a
reducir las tensiones nacionales, regionales e internacionales.

52. A ese respecto, el Sr. Rojas-Aravena recordd que en el articulo 1 de la Declaracion
se reconocia el derecho de todas las personas a disfrutar de la paz, los derechos humanos y
el desarrollo, que representaban asimismo los tres pilares de las Naciones Unidas. Ademas,
en el articulo 4 de la Declaracion se hacia hincapié en que debian promoverse las
instituciones internacionales y nacionales de educacion para la paz con objeto de fortalecer
el espiritu de tolerancia, didlogo, cooperacion y solidaridad entre todos los seres humanos.
A tal fin, segn lo dispuesto en la Declaracion, la Universidad para la Paz “debia contribuir
a la gran tarea universal de educar para la paz dedicandose a la ensefianza, la investigacion,
la formacion de posgrado y la difusion de conocimientos”.

53.  El Sr. Rojas-Aravena sefialé que la Universidad para la Paz, junto con Paz Sin
Fronteras y la Catedra UNESCO sobre la Paz de la Universidad Abat Oliba, habian
publicado un libro sobre el pasado, el presente y el futuro del derecho a la paz®. A fin de
contribuir a una mejor comprension de la Declaracién, en el libro se analizaban varios
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avances importantes en el derecho internacional, como la Declaracién sobre la Preparacion
de las Sociedades para Vivir en Paz (1978), la Carta Africana de Derechos Humanos y de
los Pueblos (1981), la Declaracion sobre el Derecho de los Pueblos a la Paz (1984) y la
Declaracion de Derechos Humanos de la Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental
(2012). Los autores del libro también habian realizado un examen detallado del proceso de
codificacion del derecho a la paz, que habia iniciado la Comision de Derechos Humanos y
proseguido el Consejo de Derechos Humanos, tras el impulso inicial de la UNESCO.
También se habia analizado la inestimable contribucion a esa esfera realizada por el Comité
Asesor y el grupo de trabajo intergubernamental de composicion abierta encargado del
proyecto de declaracion de las Naciones Unidas sobre el derecho a la paz. Ademas, el libro
ponia de manifiesto el valor afiadido de la Declaracion en la esfera de los derechos
humanos, las libertades fundamentales y la cultura de paz.

54.  El Sr. Rojas-Aravena reafirmé el compromiso de la Universidad para la Paz con la
educacion para la paz, la prevencion, la no violencia, la inclusién, la cohesion social, el
estado de derecho, la legalidad y la ética. El orador destacd la importancia de desarrollar
una educacién orientada a promover competencias, valores y comportamientos que
contribuyeran a la paz, la justicia, el desarrollo sostenible, la democracia, los derechos
humanos, la solidaridad y la proteccion del planeta. La promocién y el apoyo de los
derechos humanos exigian forjar coexistencia, cooperacion y solidaridad, que eran
fundamentos esenciales de la paz.

55.  El logro y mantenimiento de la paz requeria la prevencion, el desarrollo de nuevos
dirigentes y politicas educativas integrales sobre las diversas tendencias que influian en los
conflictos y las crisis complejas. La Universidad para la Paz habia desarrollado programas
de educacién preventiva, que se llevaban a cabo mediante sus estudios de maestria y
doctorado, sus cursos de capacitacion adaptados y sus publicaciones académicas. La
Universidad estaba formando y capacitando a dirigentes para la prevencion, mediacion,
transformacion y resolucion de conflictos, asi como para contribuir a los escenarios
posteriores a los conflictos, todo ello con el objetivo de lograr una paz sostenible.

56. A fin de promover y aplicar la Declaracién, el Sr. Rojas-Aravena propuso que el
Consejo creara un foro bianual de educacion para la paz y los derechos humanos. El foro
podia ser un espacio para el didlogo y la interaccion entre las diferentes entidades del
sistema de las Naciones Unidas y otras partes interesadas, incluidas la sociedad civil y las
organizaciones de base, en relacién con las diferentes cuestiones sobre la paz y los derechos
humanos. La organizacién del foro se inspiraria en las mejores practicas y en la experiencia
previa de las Naciones Unidas y otros foros mundiales inclusivos.

57.  Ademas, el Sr. Rojas-Aravena recomend6 que se estableciera, con el liderazgo del
Director General de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, un grupo de trabajo
integrado por entidades de las Naciones Unidas con sede en Ginebra que se reuniria
anualmente para analizar las mejores précticas de las Naciones Unidas en materia de
educacién para la paz. Los resultados de esas reuniones podian compilarse en una
publicacién anual, lo que aumentaria la posibilidad de que dichas practicas se reprodujeran
en todo el mundo.

58.  EI Sr. Rojas-Aravena propuso también que se creara un museo educativo para la paz
y un espacio multicultural para el didlogo entre todas las partes interesadas, en particular los
jévenes. La Universidad para la Paz ofreci6 su campus en Costa Rica como lugar para el
didlogo, el intercambio de conocimientos mutuos y el fomento de la confianza y las
politicas publicas. La educacién para la paz también debia incluirse en los mecanismos de
supervision y aplicacién del Programa Mundial para la Educacién en Derechos Humanos.
En ese contexto, era preciso centrarse en las siguientes cuestiones: la creacién de un premio
anual de educacién para la paz; la organizacion de dialogos y consultas regionales en la
esfera de la irenologia (el estudio de la paz); la prevencion del extremismo violento; la
promocion de la diversidad cultural; la lucha contra el racismo, la intolerancia y la
xenofobia; la incorporacion de un curso sobre educacién para la ciudadania mundial en las
escuelas; y la promocidn de estudios sobre la comunicacion no violenta y la educacion para
la paz en los planes de estudios universitarios.
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59.  Por dltimo, el Sr. Rojas-Aravena destac6 la importancia de aplicar de manera
efectiva la Declaracion y el Programa de Accion sobre una Cultura de Paz, con especial
hincapié en la seguridad humana y el avance hacia el logro de los objetivos de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. La cultura de paz debia fortalecerse en el marco
de las Naciones Unidas mediante el desarrollo progresivo de una cultura de prevencioén, la
cooperacion, el estado de derecho y la construccion de instituciones sélidas. El desarrollo
del derecho a la paz requeria la formulacion de politicas de Estado para desmantelar la
cultura de guerra existente, lo que significaba educar para la coexistencia, la inclusion, la
participacion, la cooperacion, la reconciliacion, el gobierno democratico y la libertad. A fin
de conseguir un mayor numero de estudiantes de diferentes nacionalidades en la
Universidad para la Paz, se pidié a los Estados que consideraran la posibilidad de establecer
programas de becas para sus ciudadanos.

60. La Sra. Boly Barry comenzo sefialando que Nelson Mandela habia dicho de la
educacion que era el arma mas poderosa para transformar el mundo. En su calidad de
Relatora Especial sobre el derecho a la educacion, reafirmé el Ilamamiento de la Alta
Comisionada Adjunta en favor de una vision integral de la paz. Ademas, destaco que el
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, que también incluia en
su articulo 13 el derecho de toda persona a la educacién, promovia la igualdad de
oportunidades. No obstante, habia més de 1.000 millones de personas en todo el mundo que
no disfrutaban del derecho a la educacion. La Relatora Especial sefialé que la mayoria de
ellas eran mujeres, lo que ponia de manifiesto que existia correlacién entre la exclusion y la
desigualdad.

61. La paz no consistia en la ausencia de conflictos en un territorio determinado, sino
que también entrafiaba espiritualidad y amor entre los seres humanos. La Sra. Boly Barry
encomio6 a la UNESCO por su labor en materia de educacion para la ciudadania mundial y
una cultura de paz y pidié que se desarrollaran mas normas y criterios en relacion con la
espiritualidad. Dado que en tiempos de guerra se temia al otro, a nivel individual y
colectivo, era preciso abordar ese temor, en particular mediante la educacién como pilar
fundamental de las sociedades.

62.  La Sra. Boly Barry recomendé a la UNESCO que siguiera adelante con su plan para
lograr el Objetivo de Desarrollo Sostenible 4 (educacién de calidad). Ademas, los Estados
debian tener en cuenta la paz y la espiritualidad. En muchos paises, las organizaciones de la
sociedad civil habian desarrollado actividades y experiencias de utilidad para promover una
cultura de paz. La informacion sobre esa labor de educacién para la paz debia difundirse en
mayor medida. En ese sentido, se debia intensificar la labor de divulgacion y la
participacién de los nifios, los jévenes y las mujeres. Durante muchos afios se habia dejado
a las mujeres al margen de los procesos de consolidacion de la paz, por lo que era preciso
incluirlas de nuevo en esos procesos. Por Ultimo, la Sra. Boly Barry reconocid la importante
labor realizada por los intelectuales para elaborar mejores précticas, en particular en materia
de justicia de transicion y educacion, y pidié que se diera mayor difusion a esas practicas a
nivel internacional y nacional.

63. En el posterior debate con los participantes, el representante del Estado
Plurinacional de Bolivia recomendd que las instituciones universitarias promovieran la
nocidén de Estado pacifista y analizaran minuciosamente la propagacion de la glorificacion
y la apologia de la guerra en funcion de sus repercusiones en las sociedades y sus
consecuencias negativas para el desarrollo econémico, cultural y social.

64.  EIl representante de la Asociacién Espafiola para el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos reiterd las propuestas de la sociedad civil que figuran a continuacion y
que habian sido formuladas en septiembre de 2017:

a) Todos los pueblos y todas las personas tenian derecho a recibir una educacion
integral para la paz y sobre los derechos humanos en el marco de la Declaracion y el
Programa de Acci6n sobre una Cultura de Paz y el didlogo entre las culturas;

b) La educacion y la socializacién para la paz eran condiciones sine qua non
para olvidar la guerra y forjar identidades ajenas a la violencia;
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C) Todas las personas tenian derecho a denunciar cualquier acto que amenazara
o violara el derecho a la paz, asi como a participar libremente en actividades pacificas de
defensa del derecho a la paz;

d) Los Estados debian comprometerse a revisar las leyes y politicas nacionales
que fueran discriminatorias contra la mujer, y promulgar legislaciéon para combatir la
violencia en el hogar, la trata de mujeres y nifias y la violencia por razén de género’.

65.  Observando que el derecho a la paz incluia también el derecho a la educacién sobre
los derechos humanos y a la educacion para la paz, el representante de la Comunidad Papa
Juan XXIII destaco que la defensa del dialogo y la coexistencia pacifica entre las culturas,
las civilizaciones y las personas de distintas religiones o creencias era esencial para luchar
contra la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de intolerancia a fin de
crear un entorno propicio para una paz estable.

66.  Refiriéndose al taller de expertos de 2009 sobre el derecho de los pueblos a la paz
(véase A/HRC/14/38), el ex Experto Independiente sobre la promocién de un orden
internacional democrético y equitativo destacd la importancia de la educacion en los
instrumentos de derechos humanos, en particular la prohibicién de la propaganda en favor
de la guerra (Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, art. 20, parr. 1), la
libertad de opinion y de expresion (art. 19) y la libertad de religion o de creencias, incluido
el derecho a la objecién de conciencia al servicio militar (art. 18).

Observaciones finales

67. En sus observaciones finales, la moderadora puso de relieve varias
recomendaciones formuladas por los panelistas y participantes durante el taller entre
periodos de sesiones. La comunidad internacional no debia escatimar esfuerzos ni
creatividad para llegar a un acuerdo sobre el titulo y el articulo 1 de la Declaracion
sobre el Derecho a la Paz. Todos los Estados debian examinar y enmendar sus leyes y
politicas de conformidad con las mejores practicas internacionales relativas a la
promocion de la paz y los derechos humanos. A fin de propiciar una paz sostenible y
romper el ciclo continuo de desarrollo de armas nuevas y mas eficaces, los
profesionales del desarme debian superar las actitudes arraigadas que legitimaban el
uso de la fuerza y la militarizacién. Era preciso apoyar las actividades de la sociedad
civil encaminadas a contribuir a la aplicaciéon de la Declaracion, entre otras cosas
mediante la promocidn, la investigacion, las redes sociales, el arte y los conciertos.

68. La moderadora también sefial6 la sugerencia de que varios titulares de
mandatos de los procedimientos especiales desarrollaran en sus respectivos mandatos
la nocién multidimensional de paz y el papel del didlogo, la tolerancia, la mediacion, la
asistencia y la cooperacion. La Agenda 2030 debia utilizarse en el contexto de la
aplicacion de la Declaracién mediante la consolidaciéon de una concepcion compartida
de la sociedad, con la igualdad y la inclusién como elementos centrales de las medidas
de aplicacion y con un enfoque integral y centrado en las personas.

69. Otra de las recomendaciones que la moderadora reiterd fue que el Consejo de
Derechos Humanos creara un foro bianual de educacién para la paz y los derechos
humanos, a fin de ofrecer un espacio para el dialogo y la interaccion entre las
diferentes entidades del sistema de las Naciones Unidas y otras partes interesadas,
incluidas la sociedad civil y las organizaciones de base, en relacion con las diferentes
cuestiones sobre la paz y los derechos humanos. Asimismo, la moderadora sefialo la
recomendacion de que el ACNUDH incorporara el derecho a la paz en su quehacer
cotidiano y publicara la informacion conexa en su sitio web. También se habia
recomendado establecer un grupo de trabajo integrado por entidades de las Naciones
Unidas con sede en Ginebra para analizar las mejores practicas de las Naciones
Unidas en materia de educacion para la paz, y publicar los resultados de sus reuniones
anuales.

Véase el articulo 5 del proyecto de declaracion propuesto por las organizaciones de la sociedad civil
el 20 de septiembre de 2017.
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70.  Asimismo, la moderadora reiterd la sugerencia de crear un museo educativo
para la paz y un espacio multicultural para el dialogo entre todas las partes
interesadas, en particular los jovenes. La educacién para la paz debia incluirse en los
mecanismos de supervision y aplicacién del Programa Mundial para la Educacion en
Derechos Humanos. La educacién sobre los derechos humanos debia centrarse en la
no discriminacion, la tolerancia religiosa, la prohibicion de la propaganda en favor de
la guerra y el derecho a la objecion de conciencia al servicio militar. Todas las
iniciativas debian tener en cuenta las diferencias de género e incluir a las mujeres, los
nifios y las personas con discapacidad en las actividades relativas al derecho a la paz.
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